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SLERKESZTOSEti és KIADÓHIVATAL :
Debroczeu, Főtér Biedermann- palota földszint 

az udvaroau hátul.

Fele-íős f-.terkesztő és iü(, 
iilüidonos

1HAN GYŰL A.

ELŐFIZETED! Af? ■
Helyben : Vidékre

Nélévre 3 fr - kr 
Fegyedévre 1 ,, 60 „

Félévre . 6 f t — kr.
Negyedévre 2 50 tj

Nemzeti ünnep
Szent István napján

Debreczen, aug. 20 
Magyarország ünnepet ül, ma­

gasztos, lélekemelő ünnepet,
A nagy múltúnk dicső emlékei­

nek napja viradt fel nemzetünkre. 
Kárpátoktól Adriáig, ahol csak ma­
gyar szív dobog ; a hol a szeretet 
haza nagy alkotójának tetteit is­
merik : a kegyeletnek, hálának szent 
lelkesedései buzognak fel.

Nincs honfi, ki ez ünnepen 
magáénak ne vallaná e szép hazát. 
Nincs hazafi, kinek lelkét egy nagy­
szerű, dicsőségteljes múltnak em­
léke ne emelné. Nincs magyar em­
ber, ki ne hajolna meg az előtt a 
szent alak előtt, ki e nemzetnek 
hazát alkotott s ki kezdő művelő­
désének, — haladásának bölcsőjét 
ringatta. Nincs igazi magyar, ki ne 
gyújtana tömjént, annak az óriási 
szellemnek, ki alkotmányos szabad 
Ságunknak alapját megvetette.

És ez az öröm, ez a kegyelet 
szent kötelessége is a magyarnak.

N'zz múltadra törekvő nem­
zetem. Nézz a dicső múltra s nagy 
nemzeti hányattatásaid és sikereid

tanulságaidból merits bölcseságet 
jövő pályád küzdelmeire. Ne éíje 
meg egyetlen magyar se, hogy va­
laha szét tépd a nagy király keze 
által font ama szövetséget, melyben 
erődnek és függetlenségednek for­
rásai csörgedeznek; mert jaj a 
nemzetnek; mely önkezével rom­
bolná le azokat a ragyogó emlé­
keket, melyekbe egykori nagysága, 
dicsősége van bevésve. A nemezis 
átka volna a magyaron, ha félre­
ismerné egykori hatalmának alap­
jait, nagyságának titkait s fenn 
maradásának feltételeit. A magyar­
nak régi jelszava : „Bizalom az ősi 
erényben." De mi is az ősi erény ? 
Mi. az erő, mely egy nemzetnek 
életet, virágzó életet ad ? Melyik az 
ezredéves tölgynek tápláló gyökere? 
Hol van az a bűvös erejű rugó, 
mely jólétét vagy balsorsát előmoz­
dítja a nemzetnek ?

Miben rejlik annak magyará­
zata, hogy egyik időszakban voltak 
kimagasló vezérférfiaink, kik min­
den katasztrófán keresztül vezérel­
ték nemzetünket; a másikban meg,

mintha édes hazánk nemtőjét a 
magyarok Istene is elhagyta volna, 
vezető nélkül bolyongott a világ­
talan sötétségben ? Ki fejti ~'eg a 
titkot, hogy az egyik korszakban a 
hatalomnak, dicsőségnek vakító fé­
nyében usztu k s a másik korszak 
csaknem a nemzeti megsemmisü­
lés örvényébe sodort bennünket ?

Ha e nagy kérdésekre meg 
akarjuk adni a feleletet, akkor ne 
keressük nemzetünk jó vagy bal­
sorsának okait se az egyes szelle­
mek működésében, se az alkotmá­
nyok külső formáiban, se jó vagy 
rossz intézményeinkben ; hanem 
keressük magában az egész nem­
zetben.

A nemzet erkölcsei, eszméi, 
szokásai, jelleme, jog és igazság- 
szeretete, szóval erkölcsi tartalma : 
ez az, a mi a nemzeti élet kutfor- 
rását képezi ; ez az, a mi dicső­
ségére vagy hanyatlására döntő be­
folyást gyakorol

Lehetnek nemzetünknek tün­
döklő tulajdonságai, ragyogó vo­
násai ; de ha megtagadja négy

A kőszívű ember és gyermeke.
Ez a szomorkás történet Buda­

pesten esett meg.
Egy elegáns külsejű ur a váczi 

körúton sétálgatott, csinosan felöltözte 
tett gyermeket tartva karján. — Egy 
nagyobb kétemeletes ház előtt meg­
állóit, a lehető legdurvább módon 
tette le a gyermeket a ház lépcsőjére 
és mogorván szólt hozzá:

—• Menj most magad fel a 
lépcsőn, én többé nem kínlódom 
veled !

A gyermek szende könyörgő ban 
gon felelte :

— Kedves atyám, kérlek vigy 
fel 1 lliez tudod, mióta egy kocsi elgá 
zolt és a lábamat kitörtem, nem tudok 
menni.

Több kiváncsi ember csoportosult 
az esedező gyermek és a kegyetlen 
atya köré.

Midőn hallották a gyermek bá­
natos hangját midőn látláfc, mint néz 
az ő kék szemeivel csarnok atyjára, 
miként kulcsolta imára a reszkető 
kezeit .... az ellenszenv moraja 
hangzott végig a növekvő néptö- 

n.
De a kőszívű ember nem is ügyelt 

a nép morgására.
— Lári-fári 1 ... Az nem igaz, 

hogy nem tudsz menni 1 Hanem mégy 
azonnal fel a lépcsőn, eidöngetlek mint 
egy kutyát ! . . . . Nos 1 . . . Taka­
rodjál !

— De atyám ! . . . Nem bírok 
menni! .. . Gyenge vagyok . .. lábam 
kitört.

— Merő hazugság I — és az atya

teljes erejéből ütött a gyermekre, ki 
egy jajkiáltással elájult.

— A nép türelme elfogyott . . . 
megbutránkozva nézte a kínos jele­
netet . ..

— Ez az ön gyermeke ? — kérdi 
egy ur.

— Mi köze hozzá ? — volt a la­
kon ikus felelet.

— Igen bácsi, az az én atyám 
— én vagyok az ő gyermeke . . . 
anyámat is megölte .... most 
meg engem akar meggyilkolni ! . . . 
Segítsen rajtam 1 . . . Kérem,

Az atya fogait vicsorgatta, sze­
mei vad tűzben égtek . . . ökölre fogta 
kezeit és még egy ütést akart az ár­
tatlan gyermekre mérni, de az ur, ki 
a gyermek pártját fogta, visszatartó a 
felemelt kart.

— Ha nem hagy fel azonnal bru
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múltjának erkölcsi törvényeit ; ha 
lerombolja az oltárt, melyen eddig 
az erkölcs, igazság, és szeretet Is­
tenének áldozott, ha kiirtja a csa­
ládiról a keresztény gondolkodási 
és érzelmeket s kitörli törvényeiből 
az örök istenség hitét, ki nélkü 
nincs sem jog, sem kö'élesség, sem 
tekintély : akkor önmaga! gyilkolja 
le, mert létfeltételeit semmisiti meg.

Sajnos, az erkölcsi megizmo­
sodás tekintetében nem valami fé­
nyes jövőnek nézünk elébe. Euró­
pai színvonalra emelkedtünk ; tu­
dományunk, civilizációnk szédületes 
lendülettel kérkedik . de az erköl. 
esi fenntartó erő nagyon is aláha- 
nyatlott. A nagy ,ellennek kora 
mintha letűnt volna ; a kötelesség
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a sajtóba. E szerint irányadó helyen a 
legutóbbi időben mind komolyan fog­
lalkoznak azzal a közjogi reformmal, 
hogy p. dulalizmus és Magyarország 
közjogi helyzete a közös hadseregben 
külsőleg is pregnánsan kifejezésre jus­
son, olyképpen, hogy a zászlókon, 
csákókon, sisakokon, dórékőveken, kard 
bojtokon és a katonai ép Heteken, me­
lyeken eddig csak a kétfejű sas, „dísz­
let“, jövőre ott legyen mellette a 
magyar királyság címere is.

„Az ez iránti tanácskozások

Az egész hir külömben ismételjük, 
nem érdemelné meg, hogy komolyan 
foglalkozzunk vele, ha történetesen 
nem egy héttel a Hentzi botrány után 
merülne föl. Nagyon nyilvánvalónak 
látszik előttünk, hogy Széli Kálmán, a 
sziementhali kegyelmes ur, megrökö­
nyödött attól a felháborodástól, melyet 
a magyar közvélemény érez e beszen- 
telés miatt és mert kilátása van rá, 
hogy a parlamenti tanácskozások meg­
kezdésekor támadásoknak lesz kitéve a 
Házban, hát gondolkozott, egy flas-. cgyzi: meg a kőnyomatos — megl*™™™ " . , ', ""

■olyamatban vannak, de nem lehetetlen L T’ ,7 , rá”Saszthatna arra 
hogy a delegációk idején már a “eiy° “Magyarország ér-
hadügyminiszter is jelentést ,„g te- ifc a hir fla^trom, ^

SThaSklTkó;.»ItumÄÄU:gondo1 

é,ct tat s, & miként „ tongw hW h,

ól ! Vissza a megszentelt hagyó- ‘e!eltel klkérjalt migimknak ezt a jeles01“/“1 0",enek ráJuk. áronképpen lefog 
máuyokhoz, a szent Jobb által P“4*. .. csdlapodm a paria.nenti háborgás is é«
megjelöli államfentartó alapokhoz , ,N»^ °?f01 Vlln sz0 crr61 « d°-PzfU Ivá(.m4° ,lto8el°gedetton dőrzsöl-
E szent Jobb koronájának véd« S régebben heh ma,d a kezeit:
szárnyai alatt fejlődtünk; e k rna? “v..,* . erencz 1(ÍRjél1 18 és a — No ezeket szépen becsaptam
varázshatalma védjen meg ben aZii ö csé is megmondta, hogy ez A hírnek ez a tendenciája, semmi
nünket nemzeti sajátságaink, örök- "em “ dualizmusban élünk is más, az bizonyos és a hadügyminiszter
ségeink elvesztésétől is. r ,"sztrl de a:;ert a két állam ön a delegációk előtt — mélyen meg va-

Az ősi szellem megőrzésében á“osiKánakkulön-k ulöi kell kifejezésre gyünk győződve róla — egy szóval se 
van nemzetünk jövő nagyságának JUtU,a Szl™,1bl°,umaiban és épen közjogi fog nyilatkozni az ügyről. Sőt óhajtjuk 
kulcsa : o «7n1lnm L-; [szempontból nem engedhető meg, hogy is, hogy ne nyilatkozzék. Mert mikor

a szimbólumok ^ összeházasiItassanak, a hadügyminiszter maszlagal be nekünk 
Őszinte lelkesedéssel fogadnék, ha a efféle „nemzeti vívmányokat“ menten
magyar regimentek csak a magyar kell, hogy fölmerüljön az a kérdés • 
címert viselnek íelvénviil és r>«ui/ „ it a . . ,. .. , es csak a — l gyan mennyi pénzt akarnak
magyar zászló alatt küzdenének, de már megint kiszorítani belőlünk? Mit 
hogy összekombináljanak egy közös akarnak ? Uj ágyukat, uj puskákat, uj 
címert és csináljanak egy fekete sárga-[lőport?

Csak maradjunk a régiben

kulcsa : e szellem ki üszöhölésével 
alá fog hanyatlani minden dicső 
ségünk.

Kovács József.

Ä kétfejű sas és a kacsa.
Őszinte csodálkozással olvasunk | piros-fehér-zöld lobogót, abból nem 

a Óváros, lapokban egy eajátszerü kérünk Ennek némileg bekebelező i
közéi Ml0 kre8y’ U.k0rmáUyhr igen raga vau ésjobb’ ba marad minden 
közel álló kőnyomatos újságból került [úgy, a hogy vo't eddig. POLITIKAI Hl KEK.

Osztrák válság. Tinin gróf osztrák 
miniszterelnök tegnap este Bécsibe uta 
zott, hogy a királynak az ausztriai 
politikai helyzetről jelentést tegyen.

Uj főrend. A Deák-párt utolsó
S26„űréből... egy ügyeV mozdulat 1 " p1 » «*•>» • ■ ■ <■>«*- | ™™“yre.„öt ajtulkára, ,

— egy tőr van a kezében. »„ ,. , főrendiház ragjává nevezte ki a király
— Jaj elővette -i tfínSt ,, uJ°nnan idecsődult nép esze- A kinevezést tartalmazó királyi kézi-öl ... mlntJ,.B *. Lölíffl ezS2n diV0^'“ . «tot a hivatalos lap tegnapfszéma

mindenkit, kérem menekülienek > Vi i ,P,g ko‘inyedón, gúnyos mo- közölte

gyök Es ha sikerült tréfámat egy kis
oka, hoffv miért"** 11 ajándékkal akarják megjutalmazni, 

iogy miért te- men szívesen veszem . . . Tab-
— Nos 

legyen is
szik azt.

Es villámgyorsan — a nélkül 
hogy megakadályozhatták volna —’

igen 
lean 1

, . . ' — -J'*“"“* főispán a üu
zei Jevőben ineg válik állásától. Hir 
szerint utódjául Latinovics Pál ország 
gyűlési képviselőt, mások pedig Mi-
haiinvm.li Vet___1 1 . ,. .l0miCH v°,r.nél ^szolgaidról emloga-" 

. att \ ik.tf.rt pedig valösziiiülog 
ineveziK közigazgatási bírónak.



TÁRSAS ÉLET.
Ä törvényszék elölt

Elnök : Vezessék be a következő 
tanút! (A szolga kimegy és az ajtóból 
nemsokára az elnök feló mutui, mire 
egy ember belép.)

Elnök: Hogy hívják?
Péter: Bogár Péternek, kérem 

alásan.
Elnök : Hány éves ?
Péter : Harminczhárom éves
Elnök : Lutheránus vagy kathó- 

likus ?
Péter : De kérem alásan.
Elnök • (közbevág.) Ha még egy 

szer egyebet mer mondani. . .
Péter : (gyorsan.) Lutheránus

vagyok.
Elnök : Rokonságban vagy sógor 

ságban van-e, vádlottakkal ?
Péter : Én ? azokkal ? Eszem ágá 

ban sines I De hová gondol a méltó 
ságos ur? (Derültség.)

Elnök : Tartózkodjék minden ide 
nem illő választól! Tegye a kezét a 
szivére és mondja utánam.

Péter: De mégis azt hiszem mél 
tóságos uram, hogy erre nincs szűk 
aég ! (Derültség.)

Elnök : (feláll, dühösen.) Elzára­
tom, ha még egyszer feleselni mer. 
Tegye a kezét a szivére és esküdjék !

Péter jobb kezét a szivére teszi, 
az elnök elmondja az eskümintát és 
Péter utána mondja.

Elnök : Esküszöm az élő istenre.
Péter: Esküszöm az élő istenre.
Elnök : Hogy mindjnt elmondok, 

a mit ez ügyben tudok.
Péter - Hogy mindent elmondok 

a mit ez ügyben tudok.
Elnök : És semmitsem fogok el­

hallgatni.
Péter: Es semmitsem fogok el­

hallgatni.
Elnök : És a tiszta igazat fogom

vallani.
Peter: És a tiszta igazat fogom

vallani.
Elnök : Ámen!
Péter: Ámen!
Elnök : No hát, mi mondani va­

lója van ?
Péter: Tisztelteti szépen a mél- 

töságos gróf ur és kéreti ma estére 
vacsorához. Megjött a szarvas, a mit 
tegnap lőttek. (Óriási kaczagás.)

Elnök : »J az ? Hát maga nem 
tanú?

Péter: Igenis nemi Én a gróf ur 
masa vagyok és mert az elnök urat 
nem találtam otthon, azért jöttem ide. 
Mikor kint kérdezősködtem, a pandúr 
beezólitott.

189Ü augusztus 20.

VIDÉK,
tgy szabadsághös emlékezete, A 

“aJt/yéradi függetlenségi párt — mint 
tudósítónk -írja — elhatározta, hogy 
«nyes ünnepséget rendez Rulikovezky

UEBREGZENI ÜJSGAG

Kázmérnak, a Nagyváradon kivégzett 
lengyel szabadsághösnek emlékezetére. 
A városi törvényhatóság augusztus 
28 án rendezi az ünnepet s ugyanakkor 
a vértanú sírkövét is gondozásba ve 
szi. Az ünnepi kőkemény megírására 
Sas Edét a „Nagyvárad“ szerkesztőjét 
kérték föl.

Katonáskodás elöl a halálba. Nyí­
regyházán — mint levelezőnk írja — 
Kazár László urasági szolga tegnap 
délután agyonlőtte magát. A szeren 
csótlen ember tehetetlen szüleinek 
egyetlen támasza volt és azért mégis 
besorozták katonának. Október elsején 
kellett volna bevonulnia a katonaság­
hoz és ez annyira elkeserítette, hogy 
főbe lőtte magát.

Ungvár zárlata. Ungvár város jö 
védelmeit a pesti kereskedelmi bank 
tizenhétezer forintos követelésének 
biztosítására zarándokság alá helyezte. 
A város képviselőtestülete két napon 
át foglalkozott az ügygyei s a gond­
nokság alól való kibontakozásra nézve 
több javaslatot tettek. így fölmerült 
olyan terv is, hogy a fogyasztási ad 
val hátralékos polgároktól váltókat kel 
venni, a melyeket aztán esetleg köny- 
nyen értékesítenék. A közgyűlés a 
polgármester javaslatát fogadta el 

mely szerint a város kölcsönt vesszen 
ds igy fizeti ki adósságát. A kezes 
iOlgában első sorban az ungvári pénz 
n tézeíekhez fordulnak.

Gyilkosság bosszúból,
— Saját tudósítónktól. —

Vaspör zalamegyei község határá 
ban rejtelmes gyilkosság történt.

Szabados Károly káníortanitót f. 
hó 16-án kegyetlen kínzások közt meg 
gyilkolták az országúton,

Minthogy a szerencsétlen ember- 
szegény volt, s a nála levő csekély 
pénzt nem is vették el tőle, kétségte­
len, hogy bosszúból gy-lkolták meg. 
Erre mutat különben az a példátlan 
kegyetlen mód is, a melylyel a gyil­
kosság történt

A szerencsétlen embernek tudni­
illik a kezét csuklóban eltörték, félsze 
mét kiszúrták, s a fejét fejszével szét­
hasították.

Hogy kik lehettek a tettesek és 
miért követték el a borzasztó véreng­
zést, senki sem sejti.

Mezei munkások találták meg a 
halálra vált embert, kiben akkor még 
volt az életnek valami nyoma s bevit­
ték a községbe a lakására. Eszmélet' 
hez azonban nem jutott, és igy gyil­
kosainak megnevezése nélkül halt meg 
déli fél 12 órakor.

3,

Dreyfus-pőr,
— Éjjeli táviratok. —•

A rennesi haditörvényszék előtt 
ma délelőtt Cuignet vezérkari száza­
dost és Boisdefre tábornokot hallgat­
ták ki.

Cuignet, egy ellenszenves kül­
sejű ember, hazudik, még pedig na­
gyon ügyetlenül és vallomása végez­
tével drámai jelenet játszódott le közte 
és Dreyfus közt. Dreyfus kipirult arc- 
zal ugrott föl, tiltakozván az ellen 
hogy Cuignet őt szimatolónak ne 
vezte.

Picquart főleg Schneider ezredes 
ausztria-magyarországi attasé távira­
táról beszólt, a melyre vonatkozólag 
tudósítónk is küld nekünk ma érde­
kes jelentést, azt mondván, hogy 
Schneider sohase tett említést Drey- 
fusról, egyáltalán nem hisz Dreyfus 
bűnösségében, de sőt nagyon is jól is 
meri az igazi bűnösöket.

Ezt a kijelentést igen illetékes 
helyről tették.

Rennes, aug. 19.
A haditörvenvszék előtt ma ezen- 

zácziós fejtegetések tárgya volt 
Schneider ezredesnek, Ausztria Ma­
gyarország katonai attasséjának a tá­
virata.

A tábornoki kamarilla ebből a 
táviratból mindenáron tőkét akar ko­
vácsolni és valóságos hadat folytat az 
egész hármas szövetség ellen.

A mai tárgyalás kezdetén az ese­
mények igy folytak le:

Mint a főtanuk egyike jelent meg 
a korlát előtt Picquart vezérkari alez­
redes, a ki azonnal Schneider ezredes 
táviratáról kezdett beszélni és egy­
szerűen, szinte megdöbbentő hatá­
rozottsággal teszi ezt a famózus kije­
lentést :

— Azok a táviratok, melyek Ems- 
ből érkeznek, mind hamisak !

Aztán fennhangon, a hallgatóság 
közt óriási mozgalmat keltve kijelenti 
Cuignet még :

— Ha Schneider ezredes demen- 
tijéhez ragaszkodnánk, ugv mi abban 
a helyzetben vagyunk, hogy Schneider 
ezredesnek a táviratára vonatkozólag a 
titkos dosaierébeu levő ügyirat hiteles­
ségét beigazolhassuk !

E szavak kolosszális mozgal­
mat keltettek az egész törvényszéki 
teremben.

Cuignet aztán felháboritó cziniz- 
mussal jegyezte meg :

— Mi nagyon jól értjük, hogy 
Schneider ezredes szemben az 6 hár­
mas szövetségbeli kollegáinál bizonyos 
ferde helyzetben ran. Igen, czáfoínia 
muszáj, de azért mégis jobb, ha ezt 
nem teszi.
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Demango, a kit Cuignet szavai 
szeminolláthatólag rendkívül felhábo­
rítottak, azt kérdi a tanútól :

— Mondja meg kérem, mint volna 
képes e tekintetben bizonyítékokat be­
szolgáltatni ?

— Mint ha csak komédiáról volna 
szó! — jogyzi meg. Cuignet gúnyo­
san mosolyogva. — Az az irat, mely í 
a dossierben van, nem egyéb, mint a 
másolata annak a jelentéshez tartozó 
mellékletnek, a melyet Schneider osz- 
trák-magyar ezredes a Dreyfus-ügyMl 
küldött kormányának 1

D kijelentés az egész teremben 
gúnyos kaczagást kelt és perczek- 
ig nagyon viharos zaj volt, u»y 
hogy a tárgyalás valósággal meg-
äKfctut.
. Cuignet kihallgatása alatt több 
ízben úgy nyilatkozik Dreyfusról,
hogy az mindig szeretett szima­
tolni.

Vallomása után Dreyfus, a ki­
nek az arcza egészen ki volt pi­
rulva, felugrott és rákiáltott Cuig- 
netra.

— ön néhányszor szimatolónak 
mondott engem uram ! A leghatáro­
zottabban és legünnepélyesebben tilta 
kozom e jelzés ellen ! Mert én 
valahányszor önnel érintkeztem, min­
dig csak felsőbb parancsra voltam 
önnél I

Ezzel ez az incidens vé­
get ért.

Nagy mozgalom támadt, nagy 
feszültség ült az arczokon, mikor be­
lépett Boisdeffre tábornok, a ki a tör 
vónyszók elébe állt, hogy szintén val­
lomást tegyen. Szavainak mindenki a 
legnagyobb várakozással néz elébe, s 
a hogy a haditörvényszék előtt meg- 
áH, oly csönd támad a teremben, hogy 
szinte s légy zümmögését is meg le­
het hallani.

Cuignet nagyon rossz benyomást 
tett a hallgatóságra. Ellenszenves, kel­
lemetlen arczu ember, a kinek min­
den szava és minden mozdulata el­
árulja, hogy ő is benne van abban a 
bandában, mely ezt az egész alávaló- 
Ságot rendezte és a mely most egyre 
azt hangoztatja, hogy a hadsereg be­
csületét helyre akarja állítani.

hozzám jött Dreyfus és megkért, kö­
zöljem vele a rendelkezésre álló ada­
tokat, hogy informálhassa magát az 
egész kérdésről. Azt válaszoltam neki 
forduljon Bér tin őrnagyhoz Dreyfus 
azonban nem tágított többször is meg­
látogatott, úgy hogy végre közöltem 
vele az összes adatokat. Dreyfus nagy 
érdeklődést tanúsított és sokat jegyez■ 
geiett.

Ezeket a jegyzeteket nem talál­
ták meg Dreyfusnál. Mi történt tehát 
velük. Csak nem tehető fel, hogy D. 
megsemmisitetle ezeket a jegyzeteket, 
a melyeknek megszerzésére annyi fá 
radságot fordított, nzután arról a kül­
detésről beszél Cuignet, a melylyel 
Gonse tábornok 1898 megbízta.

Cuignet sorra veszi az okokat, 
melyek öt a Dreyfus bűnösségében való 
hitében megerősítik. A borderét — úgy 
mond — Dreyfus irta. A titkos doszi- 
erben olyan iratokat találhat a bíró­
ság, melyek Dreyfus bűnösségét bizo­
nyítják.

Dreyfus (hevesen) Ez nyilvánvaló 
hazugság 1

Cuignet ezután azt bizonyítja, 
hogy Schneider osztr. magyar nagy­
követ dementált levele autentikus czá- 
folat a franczia kormány ellen irányul 
mert a kérdéses levelet Chamoin tá 
homok terjesztette a törvényszék elé. 
(Mozgás.)

Carriére kormánybiztos feláll és 
kijelenti, hogy a kormány nevében 
óvást kell emelnie Cuignetnek azokra 
az idegen tisztekre vonatkozó vallo- 
musa ellen. Ezek jelenleg diplomdcziai 
küldetésben £ rancziaországban vannak.

1899 augusztus 20

Rennes, aug. 19.
Az ülés reggel fél 7 órakor vette 

kezdetét.
,mo Cuignat őrnagy elmondja, hogy 
189d-ban a vezérkarban volt elfoglalva 
és akkor különféle indiszkriciókat ta­
pasztalt Dreyfus részéről Cuignetnek 
akkor mint a negyedik ügyosztály al­
kalmazottjának azzal a kérdéssel kel­
let foglalkoznia, hogy, hogyan kell 
vasutakon aknákat alkalmazni, hogy a 
•Olgáimat szükség esetén azonnal me» 
lehessen szakítani. Ugyanezt a felada& 
tot bízták Dreyfusra a keleti vasútiakra 
nézve és Dreyfus csakis a keleti há­
lózatra vonatkozó adatokat szerezhette

Egyszer — mondja Cuignet —

3ées, augusztus 19. 
Mint a legilletékesebb helyről 

jelentik Schneider ezredes ausztria- 
magyarországi katonai attasénak a ve­
zérkarhoz küldött jelentéseiben Drey* 
fásról sohase volt említés téve. Sőt mi 
több, Schneider ezredes épp oly ke­
véssé hisz Dreyfus bűnösségében, mint 
Schwarzkoppen és Panizzardi és hogy 
Schneider ezredes nagyon is abban a 
helyzetben van, hogy az igazi bűnösö­
ket pontosan ismerje.

ÚJDONSÁGOK.
Tisztelettel értesitjüx lapunk 

közönségét, hogy a „Debreceni 
Újság szerkesztoseget és kiadóhivatalát 
főtér Siederman palotába (Piacz-utcza) 
hejeztuk at. Igagg '

istentiszteletek. Ma vasárnap a 
helybeli templomokban a következő 
sorrendben tartanuk istentiszteletet 
az ev rét. nagytemplomban C s u- 
toros Albert segéd lelkész, a kis 
templomán Fehér Gyula s. lelkész 
Kossuth- utczai templomban Mit ro 

Gyula lelkész. - Ä rom. 
kath. templomban reggel 7 órakor

K o v á o s József 8 órakor V a s s Ká- 
roly tartanak misét, 9 órakor Dr. 
a k.a Nándor, tart szentbeszó

/jjXö. órakor misét tart ti a jq q 
ny * Sándor. Délután, 3 órakor litá­
nia tartja Dr. W ólaik a Nándor. 5 
órakor József társul&t áj latosad»» 
tartja Dr. W o 1 a fk a, Nándor. — Az 
agost. hitv, evarig, templomban d o. 
10 órakor Schindler Márton 
segéd lelkész tart istentiszteletet.

* A tanítótestület uj elnöke. A deb- 
reezeni tanítótestületnek eddigi üp?vbuzmí 
elnöke Sáfár László tisztéről leköszön­
vén annak betöltéséről az iskolaszék 
tegnap délelőtt tartott ülésében gon­
doskodott. A tanítótestület az elnöki 
állás betöltésére három jelöltöt ajánlott, 
az iskolaszéknek és pedig Csurka Ist­
ván, Dávid Sándor és Lada Sándor 
tanítókat, kik közül az iskolaszék egy­
hangúlag Dávid Sándort választotta 
testületi elnökké.

A mai munka szünet, ii mai 
munka szünetre külön ezúttal is fel­
hívjuk az érdekeltek figyelmét. Ma 
Szt. István napján csakis a fűszer, bor* 
tea, liszt csemege kereskedők és a sza­
tócsok tarthatják 12 óráig nyitva az 
üzleteiket, A többi kereskedők, pedig 
ki sem nyithatnak.

* A veszett kutya áldozatai. La­
punk tegnapelőtt! számában hirt ad­
tunk arról a nagy szerencsétlenségről 
mely a Fáik-féle kefegyárban történt, 
hol egy veszett ob hét gyermeket ősz- 
szemart. A szerencsétlenül járt gyer­
mekek csütörtökön este felszállitották 
a i a is teur-intézetbe ahol azonnal be­
oltó ták őket s így remélhető, hogy 
mindnyájan egészségesen térnek vissza 
ketsegbaesett szüleik karjai közé. A 
mezőrendőrség különben Vógh Gyula 
h. főkapitány intézkedésére rögtön 
vizsgálatot indított a gyárban. A vizs­
gálat fogja kideríteni, kit terhel tulaj­
don jeepen felelősség a szerencsétlen 
fe.^ ..r*. v’eszett kutyák ellen széles 
kom intézkedés tétetett. Naponként 

, 18 kutyát fognak meg s bunkóz- 
nak le a peezér telepen.

A sertés vásártér rendezése.
A most nagyon is aktuális sertés vá­
sártér rendezése ügyében tegnap dél­
előtt az érdekelt gazda közönség kö­
réből egy nyolez tagú küldöttség jelent 
meg a városházánál. A küldöttség 
Komiossy Arthur főjegyző polgármester 
íe.yettest kereste fel, kérvén őt, mi­

szerint Faragó Miklós állami állator­
vos jelentése alapján vegye a tanács 
argyalás alá a városunk sertés tartó 

gazdáira nézve oly fontos ügyet. Kom- 
o;sy Arthur polgármester helyettes 

kijelentette a küldöttség előtt, hogy a 
tanács már a csütörtöki ülésen foglal­
kozott e fontos kérdéssel, de a fő mér- 
ftö meghallgatása nélkül érdemileg



1 39') augij sztus 20

ez ügyben nein határozhatott. A fő­
mérnök pedig más fontos ügyekkel 
volt elfoglalva. A főjegyző a toyábiak 
során megígérte, hogy a tanács a hét­
fői ülésen az ügyet tárgyalás alá veszi, 
a mikorra a főmérnököt is felhívják 
véleményének előterjesztésére. A gaz­
dapolgárok küldöttsége e választ tu­
domásul véve, megelégedetten tá­
vozott.

* Tiltott italmérés. Debroczenben 
nagyon sok pálinkaüzlet van, hol en­
gedély nélkül nyílt italmérést folytat­
nak. Cilii Mihály kossuth-utczai üzle­
tében is igy tartott ez egy idő óta, de 
tegnap éppen akkor állított be egy 
pénzügyőr, mikor Cilii poharakban bort 
árusított el. Ciliit kihágásért 25 forint 
büntetésié Ítélték. — Mindenesetre 
helyén valónak tartjuk az engedély­
nélküli ital elárusítók szigorú megbün­
tetését, kik lehetetlené teszik azok 
ekzisztálását, kik drágán fizetik meg a 
jogot.

* Esküvő. Kutas! Imre lapkiadó 
tulajdonos kedves müveit leányának 
Ilmának tegnap esküdött örök hűséget 
Popovits Gyula polgári takarék segély 
szövetkezet főkönyvelője. Az egyházi 
szertartás K. Tóth Kálmán ev. ref. 
lelkész lakásán folyt le, a po’gári es- 
ketést pedig Nagy Gyula helyettes 
tes anyakönyvvezető végezte, mely al­
kalommal tanukul Rásó Gyula kir. ta­
nácsos alispán és dr. Sz. Nagy Kál­
mán orvos szerepeltek. A egybekelési 
ünnepélyt családias jellegű vacsora fe­
jezte be az „Angol királyné“ szálló 
külön éttermében.

* Eljegyzések. A tegnapi nap fo­
lyamán két eljegyzést jelentettek be a 
városi anyakönyvi hivatalnál : Barna 
Péter kisbirtokos eljegyezte Dór Erzsé­
bet és Orbán István kisvasúti kalauz 
eljegyezte Pányi Juliánnát.

* Talált aranyóra kalandja. Tagnap 
délután a piacz-utczán egy kis leány 
egy arany órát és lánczot talált, a me 
lyet most az igazolt tulajdonos átve­
het a IIL-ik kér. rendőrség Szt.-Anna 
utczai hivatalában. A talált óra, mi­
előtt a rendőrséghez került volna egy 
kis kalandon ment keresztül. Történt 
ugyanis, hogy Toloczky Irén az iz­
raelita kántor kis leánya délután há­
rom óra után a piaczon megtalálta az 
arany lánezon függő arany órát, mit 
meglátva egy piaez utczai kereskedő 
neje, azonnal a kis leányhoz szaladt 
és elvette tőle az órát, azt mondva, 
hogy azt az ő leánya veszítette el. A 
kis leány gyanútlanul átadta az asz- 
szonynak az órát; a ki, mint a ki dol-

át jól elvégezte, jó üzlet reményében
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eltávozott a színhelyről. Néhány perei 
múlva egv rendőr állított be az élel­
mes asszonyhoz a kit a nem várt ven­
dég megjelenése érthető zavarba ho­
zott. A dolog vége az lett, hogy a 
rendőr az órát láncostól együtt elko­
bozta és azt átszolgáltatta a 3-ik ke­
rületi rendőrségnek. így került a ren­
dőrséghez a kis női arany óra.

* Csőd megszüntetés A debreceni 
kir. törvényszék mint csődbíróság az 
ifj. Barcsay Miklósáé szül. Tóth Mária 
debreezeni gőzmalom tulajdonosnő el­
len elrendelt csődöt a hitelezőkkel lét­
rejött kiegyezkedés folytán hivatalosan 
beszüntette.

* Or. Vértes! Gyula kinevezése. D\ 
Vértesi Gyulát, az általánosan ismert 
nevű Írót, a debreezeni közönség 
régi jó ismerősét Wlassits Gyula val­
lás és közoktatásügyi miniszter Pest 
vármegye segéd tanfelügyelőjévé ne­
vezte ki.

* Az E. K. E tárgy sorsjátéka. Az 
Erdélyi Káipát-Egyesület részére Jó­
zsef Ágost kir. herczeg, mint az egye­
sületnek védője engedélyt eszközölt ki 
a pőnzügyminiszterlől, hogy az egye­
sület hazafias és jótékony czéljai ja­
vára tárgysorsjátékot rendezhessen, E 
sorsjáték nyeremónyszámainak huzási 
napja augusztus 15 re tűzetett ki, 
minthogy azonban a sorsjegyeknek 
csak egyharmad része adatott el, a 
pénzügyminiszter engedélyezte, hogy a 
húzás 1900. január 15-ón tartassák 
meg. Az egyesület ez utón kéri mind 
azokat, a kik sorsjegyeket kaptak, hogy 
a sorsjegyek árát az egyesületnek Ko­
lozsvárra mielőbb beküldeni síives • 
kedjenek.

*Jelmezes táncestély. A jövő hó 
3-án a „Korona“ vendéglő táncrermé- 
bon Schaf János előnyösen ismert nevű 
tánctanitó jelmezes tancestélyt rendez 
tanítványaival. A táncestéiyen a tiroli 
tánezot : Juhász Erzsiké ós Lókodi 
Sándor, a spanyolt: Lókodi Mariska 
és Józsika, az oláh táncot : Juhász 
Ilonka és Lókodi Erzsiké, a magyar 
solot: Kemény Ilona ós Rédl Zoltán 
fogják hemutatni.

* Talált kapukulcs, ügy behajtható 
kapukulcs találtatott, melyet kellő iga­
zolás után átveheti a tulajdonos a III. 
kér. rendőrkapitányságnál.

TÁVIRATOK.
A Dreyfus-pör,

Rennes, augusztus 19. (A Debr. 
Újság eredeti távirata.) Cuignet szá­
zados kihallgatásának befejezte után 
Paty du Clam kihallgatása következett 
volna, azonban Du Paty orvosi bizo 
nyitványokkal beigazolt betegsége 
miatt a tárgyaláson nem jelenhetett

meg s igy kihallgatása későbbre ma­
rad. Majd Boisdeffre és Gonse tábor­
nokok állottak ezután a bírák elé a 
vallomásaikban, melyek különben 
sommi lényeges dolgot nem tartalmaz 
tak, a Dreyfus bűnösségét igyekeztek 
bizonyítgatni. — Dveyfus, ki a 
legnagyobb figyelemmel 
k i s e r t e a tanuk vallomásait 
a Cuignet őrnagy állításait fantasztikus 
hazugságoknak nyilvánította majd Bo- 
isdeffre felé fordulva kijelentette) hogy 
a tábornflrK képtelen vádjaira nem ia 
tartja érdemesnek felelni. Végül Billot 
volt hadügyminiszter következett ki­
hallgatásra, aki csupa lényegtelen dol­
gokat mondott.

Debraczenlek E. Kovács Gyula 
sírjánál.

Kolozsvár, (A Debr. Újság ered. 
táv.) A kolozsvári dalárda jubileumára 
s az ezzel egybekötött dalárversenyre 
ideérkezett debreezeni dalárok ma testü­
letileg kivonullak a temetőbe, hol a 
nemrég elhalt nagy művész E. Kovács 
Gyula sírjára hatalmas babérkoszorút 
helyeitek. A Debreczeniek e kegyeletes 
ténye általános megelégedést és (örömet 
keltett városszerte.

Panizzardi nyilatkozik.

Paris, aug 19. (A Debr. Ujs. ere 
deti távirata.) Panizzardi ezredes olasz 
katonai attasé, kinek neve a Drerfus- 
pörben annyira emlegetik a következő 
nyilatkozatot küldötte a párisi „Figa­
ródnak Rogeh tábornok a hadi tör­
vényszék tárgyalásáról szóló jelentés 
szerint azt moedta, hogy én Drey­
fus kapitány letartóztatása idején Ress 
mann akkori olasz nagykövetnek je­
lentést küldtem, amelyben azt mond- 
tara,hogyS3h\varcekoppen német katona 
attasé összeköttetésben volt Dreyfus 
kapitánnyal. Ezennel kijelentem, hogy 
én ezt a jelentést soha megnem írtam 
ez a jelentés sohasem létezett s kije­
lentem, hogy én efféle nyilatkozatot 
sohasem tettem Dreyfus nevét csak a 
tárgyalás idején hallottam először em­
líteni, amint különben ezt már Írásban 
ós hivatalos utón katonai és nemesi 
becsület szavamra kijelentettem Paniz 
zardi ezredes.

A párisi összeesküvők.
Paris, (A Deb. Újság eredeti táv.)

Á nemzeti liga házába bezárkózott 
Guerin és társai még mindég erősen 
tartják magukat s pozíciójuk feladására 
nem is gondolnak. A párisi rendőrség 
ma elzáratta tőlük a vízvezetéket. Ez 
az intézkedés azonban nem sok ered-
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ménnj el kecsegtet, mivrel az összeeskü­
vők bőven el vannak látva vízzel és 
borral.

A pestis.
Oportó, (A Debreczeni Újság 

eredeti távirata) A Reuter ügynökség 
jelenti, hogy a hatóságoknak most 
már nyilvánosságra hozott jelentései 
szerint a pestis itt e hó 4 én lépett 
ö és eddig 39 megbetegedés és 13 

haláleset fordult elő.
Madrid, augusztus 19. (A Debre­

czeni Újság eredeti távirata.) A pes 
ist e^y hajó hurezoita be, a mely 

Indiából rizst hozott Oportóba. Eddigelé 
4b megbetegedés fordult elő. Az Opor- 
° a küldött spanyol orvosok azt je-
eotik, hogy a járx ány már csökkenő­

ben van.
Budapest, (A Debreczeni Újság 

emeli távirata) A Portugalliából ér- 
eezó táviratok mindjobban beigazolják 
a pestis terjedéséről szóló híreinket. 
Most már kétségtelen, hogy a borzai 
más keleti betegség befészkelte magát 
Európába és igy annál megdöbbentőbb 
az az indolenczia, melylyel a portugall 
kormány a fenyegető veszélylyel 
szemben viselkedik. A kormány'ősz 
szes eddig tért óvintézkedése nehány 
pestis-kórház felépítésére szorítkozik 
holott a keleti vész mái magában Lis’ 
szabón ban is fellépett.

Transzvál.
London, (A Debreczeni Újság 

eredeti távirata.) A Sfandard-nak je- 
entik Johannesburgtól tegnapi kelet­
id : • kormäny európai-képviselőjét Leyds drt utasította, hogy 
mihamaiább Liszabonba utazzék és a 
Portugállal kötött egyezmény VI cike
kffiíra8 e‘met WVjen »»»«««rek

lett egy 27 30 éves nő holt testé. 
lógták ki a Dunából. Az ismeretlen 
telt dús, haja gesztenye Jszinü derékig 
érő. Ruházata kék szoknyából és fe 
kete derékbői áll. Ingébe H. betű van 
hímezve.

Budapesti tőzsde.

Budapest, (A Debreczeni Újság 
eredeti távirata.) Készáru üzletben mér 
sekelt kínálat mellett malmok némi 
vételkedvet mutattak, elkelt 20 000 
métermázsa búza változatlan árakon.

A haiáridőüzlet csekély forgalom 
mellett nyugodt volt. Az árak lényeg­
telenül változtak.

Az előtőzsdón az osztrák hitelin­
tézet mérlegére az irányzat megszilár­
dult és az összes vezető értékek némi­
leg javultak. A forgalom mérsékel 
maradt.
0 Byza októberre 8‘44. Búza ápri
D oTnc?geri 4'72- Uj Megéri 478
Rozs 6 68. Zab 5*24.
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Ítélték. Az ügyész súlyosbításért föleb- 
bezett.

Magmérgezett násznép. Boroszlóból 
jelentik, hogy Posloviczén egy gazdag 
zsidó családnál tartott lakodalom al­
kalmával negyven ember súlyosan meg 
betegedett. A segítségül hivott orvo­
sok mérgezést állapítottak meg s a 
pecsenyékben felismerték a mérget A 
megmérgezettek közül többen meg­
haltak. 6

A hullámsir.
,, . Budapest, (A Debrecehi Újság ered. 
táv.) legnap este 9 óra tájban a Fe-
í«p-m1 iÓZiSeíwdró1 egjr uria8an öltözött 

* en íí évesnek látszó ismeretlen 
férfi a Dunába vetette rnagat és o«-om- 
talanul eltűnt a habok között. Éjjel 1 

tájínn * vigadó előtt levő csavar-
0Ifiás kcze,ében egy ismeretlen 

férfi közvetlen a part szélére állva re­
volverrel főbe lőtte magát. A szeren- 
hnf 6k «kietlenül rogyott össze és 
bele bukott a Dónába. A lövés döreje
zaUaTa 'takií köe®lben levő hajók matró- 
*ait, a kik csónakba ugorva utána2FLS, ki,w- Akkor ózonban 
níU ,Sn'* !r<st ”«m találtak
Uh«.« , „ iTTtHTTYfI kod. SÍT- „ól- — soros­

hoz “tartozik MaU^gS*™8 órakor^ b Itik“

VEGYES.
Gyilkosság az ablakon keresztül. A

főváros közelében levő Tököl község­
ben titokzatos orvtámadás történt a 
minap. A falu volt birájának Ágits 
Mátyásnak az özvegye este kilencz 
órakor az asztalnál ült egyik lakójá 
val, Rácz Géza budapesti ügyvéd édes 
anyjával, a mikor hirtelen lövés dör­
dült el s egy golyó rönült be az abla­
kon A golyó átfúrta .Ági sné karját és 
nyakát. A szerencsétlen asszonv még 
él de felgyógyulásához kevés’ a re­
mény. A csendőrség nyomozza a me 
rénylőt,

Elevenen eltemetve Megrendítő 
szerencsétlenség történt a minap Mély 
kút községben. A község melletti ho­
mokdomb alatt több gyermek játsza­
dozott. Játék közben egy nagy földtö 
meg lecsúszott a dombról s a hatéves 
Kristóf 1 alt maga alá temette. — A 
játszó gyermekek megriadva szétfu 
toltak. A közelből több ember sietett
l • 5rÍSPóL megmentésére, de mire 
kiásták a földtömegből, megfuladt

Magyar munkások szerencsétlensége 
Amenkaban Az amerikai Grindstone 
város bányájában nagy robbanás tör 
iónt 8 csupa magyar munkás járt sze- 
rencsétlenül. Igen sokan súlyosan meg 
sebesültek s őt munkás meghalt. A 
halottak a következők: Szazfay Lu­
kács borsodmegyei, Jankura Lajos 
bzepesmegye hankovái, Hutik György 
Gömörmegye redovaiés Szklemár István 
kassai illetőségű kivándorlóit. A fka 
tasztrófánal majdnem az összes magra 
rok szerencsétlenül jártak.
n k Híí61! rablóayilko«. Ez év elején

a feleségét.
— Saját tudósítónktól. —

Varga Lajos bélzerindi lakos teg­
nap reggel beállított Édes Elemér kis- 
jenői szolgabiróhoz es hidegvérrel be­
jelentette :

— Szolgabiró ur, véletlenül meg­
öltem a feleségemet.

— Véletlenül ? — kérdezte a 
szolgabiró, — hogy lehet az ?

— Hát úgy, hogy egy vékony 
nádpálcával ráütöttem a fejére. Csak 
®gy®^er kérem alássan. Es a bestia 
abban a percben összerogyott és meg­
halt.

A szolgabiró észrevette,hogy Varga 
egy kissé mámoros és sietett utána 
járni a különös esetnek. Nyomban je­
lentést tett az esetről a járásbíróság­
nál, a honnan egy vizsgálóbíró és a 
járás orvos rögtön kiutaztak Bélze- 
lindre. Varga lakására érve szörnyű 
átvány tárult eléjük. Az asszony vérbe 
agyva, élettelenül hevert a földön 

az orvos konstatálta, hogy Vargáné 
ejére négy fejszessapást mértek a 

melyek közül kettő föltétlenül halálos. 
Vargát a csendőrség nyomban letar­
tóztatta s a járásbírósághoz kísérte be, 
de vallomásán semmit sem akar vál­
toztatni. Még most is csak azt hajto­
gatja :

— Egyszer ütő;tem meg s akkor 
sem a fejszével, hanem nádpál- 
czával.

A kihallgatott szomszédok azon­
ban azt vallják, hogy Varga a gyil­
kosság előtt sokáig pörlekedett a fe­
leségével s mivel tudták, hogy részeg 
be is akartak menni az asszony segít­
ségére, de mire odaértek, már késő 
volt.

Mulattató.
Az iskolában.

• : Miérk nem jöttél tsenanM iskolába Karcsi ? 8 *p
Karesi: Dógom vót, tanító ur.
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A gólya 16 malaczot hozott ne­
künk.

Dicsekvés.
Barátné: Be van vezetve nála 

tok a telephon Anna ?
Anna : Csak volt. De oly sok há 

zassági ajánlatot kaptam szemérmetes 
udvarlóimtól, hogy végre meguntuk 
hallgatni 1

Érthető.

Orvos (a páczienshez): Hogyan 
kaphatta meg az irógöresöt, korcs 
máros létére, csak nem kell sokat 
Írnia ?

Korcsmáros: Hja, az nálam 
egészen más. — Az én korcsmámba 
leginkább jogászok és egyéb diákok 
járnak.

HÁZTARTÁS.
Ugorkák frissen tartása Aki ugor 

kát frissen akar megtartani, válogassa 
ki a legszebb és legt :kéletessebb dara­
bokat és ügyeljen fő kép arra, hogy 
a szárból is maradjon rajtok a későbbi 
felakasztás véget. A ki válogatót ugor 
kát vízben kefélje meg jól minden 
piszoktól és törülje jó szárazra. Ekkor 
kenje be tojás fehérjével úgy, hogy a 
felület legkisebb része se maradjon 
érintetlen ; a tojás fehérje áthatatlan 
bőrt képez, Jmely a levegő behatását 
megakadályozza Tojás fehérje helyett 
cyélszerübben használható e czélra a 
viz üveg mely sokkal áthatlanabb 
mázt képez. A bemázolt ugorkát a le 
vegőn megszáritván, fonálra kötjük és 
száraz helyre akasztjuk. Ily módon 
salátának való ugorkát karácsonyig is 
ellehet tartani s akkor is oly frissek 
lesznek, mintha csak az imént szedték 
volna le az indáról.

Húst hogyan kell eltartani és roiha- 
hadástó! megóvni Megszáritolt hús 
rendkívül soká eláll,ha fazekakba rakjuk 
és zsírt vagy olvasztót vajat öntünk 
raja. Ily módon kon ser vált szárnya 
sokat a hollandiak egész w Jó remény­
ig fokáig szállítanak. — Egy franc;;ia 
vegyész a kővetkező eljárási talált föl 
a busói tartására. Erős ávét kell főzz 
jü, három napon át szabad levegőn 
hagyni s olykor fölkeverni A hús mely 
j*yen kávéban három napig áll, áliitó 
tag tíz , hónapig eltartható. — Eris hús 
továbbá aludt tejben is több napig 
eltartható, anélkül, hogy izét elveszi 
ene. Itt a tej sav a konzerváló anyag.

FEJ TOR
Mi ez ?

feit, La£u,”kban iegutóbb közölt talány meg- 
tejtése ; Éjfél előtt, éjfél után.

Helyesen fejtették meg; Tóth Zsuzsika, 
Z Szabó István, D Ehrenfeld Zsigmod. Köss 
Margit, V. Nagy József, Köss Zsigmond Her- 
mann Jenő és Nánuor Szentimrey Károly Stern 
Albert, Pólgár Teréz, Berger Dezső, Medgyesi 
Juliska, Csiszár Ferencznó, Czere Józsefnö, 
Bokor Sándor. Tolnai Etelka, Bagdi Esztike 
Nyertes ; Kosa Margit.

Csarnok.

37.

á Móri leányok,
Társadalmi regény. - 

Folytatás.
Csakhogy arra nem gondolt, hogy 

ebben a nemes érzelemben nem áll 
egyedül. Nemcsupán a Pály Endre 
nejét ridvint, hanem akire legkeveseb­
bet gondolt, testvérét Tildái is.

Tildát, aki éppúgy találkozott 
már titkon Pály Endrével, műit ő • 
csákója fellépése bátrabb és biztosabb 
volt. 0 már tovább ment, ő mar meg­
tette őszinte vallomását, ő már meg­
vallotta magának Pály Endrének, ho"y 
szereti

Erre nem gondolt, ezt nem tudta, 
de még csak nem is sejtette Ilona ; 
a nál meglepőbb volt mikor me" 
tudta.

Mert meg tudta. Sokkal hama­
rább, mint szerette volna. Alig pár

napra a vadászat ntán, megtudta ma­
gától Tildától.

Egy délutáni napon ugyanis, mi­
kor Ilona rendszetint szobájában ol­
vasgatni szokott, egyszerre csak várai 
lan vendég, Tilda lépett be az 
ajtón.

— Hogyan Tilda, te vagy.
— Én. Szervusz !

Szervus édesem, hát minek 
köszönhetem, hogy meglátogattál. No, 
no, ugyancsak sötét vonásokat fedezek 
fel arezodon. Csak nem a férjednek 
van szüksége ismét pénzre.

— Ah ! Törődöm is ón többet 
azzal, hogy van-é pénzre szüksége, 
vagy nincs. — Mondta félvállról 
Tilda.

— Hogyan, hát már te is a duz- 
zogásoknál vagy?

— Nem ! En már tovább mentem 
a duzzogásnál. Megjött az eszem. Igen 
az eszem és azt súgja, hogy helytele­
nül cselekedtem, mikor a fórjhezmenés 
alkalmával a szCemie is nem hall­
gattam.

— Tilda! Miket beszólsz ? Te, 
nem szereted a férjedet ?

— Nem úgy, amint szeretni sze­
retném I

— Mi történt veled ?
— Ami te veled Mást szeretek. 

Másé a gondolatom, másé szivem 
minden dobbanása. De azt már igazán, 
mélyen a szivemből szeretem.

(Folyt, kö'r.)

mim main iSPS:

m
t i temetkezési intézet.

*3»
/>■*

[j

Van szerencsém úgy a helybeli, mint a vidéki n. é. kö­
zönséget értesíteni, hogy Debreczen, főtér Csapó-utcza szeglet 
Stenczinger ház alatt egy a mai kor igényeinek minden tekin­
tetben megfelelő első rangú temetkezési intézetet rendeztem be, 
a melyet

Polgári temetkezési intézet
11
I s czimen rnar meg is nyitottam.
^ Elvállalok temetkezések rendezését, a legegyszerűbbtől a 

legdíszesebb kivitelig. ^
m

rendel keze
Temetések rendezéséhez a legdíszesebb fölszerel vények kel 18

3
m.

Gyári áron szolgálhatok egyszerűbb és díszesebb 'Q0>\

erez Jsroszox'a.lc.Tsis-l-

Összekötteléseim révén abban a helyzetben vagyok, hogy 
temetések rendezését a legolcsóbb árakban fogadhatok el.

Midőn erről a n. é. közönséget értesíteni bátorkodom, ma­
radtam tisztelettel

w

i>wec

Szatmáry Ferencz
Társas bútor raktára

Piacz-utcza Coapó-utcza sarok, Stenczinger-ház.

1 ,i nmi
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Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség tudomására hozni, hogy
foiyo hó 22 én kedden a „Korona“ 
czimü tánczteremben (Csapó n. 17.)

uj ümc&fímloiyímiol
megnyitom.

Tanórák : Kedd, Csötörtök és Szom- j 
bat este 8 órától 10-lcj.

Tandíj személyenként 5 frt.
Be íratásokat elfogadok a tánc 

iskola helyiségben vagy lakásomon 
ugyanott.

Teljes tisztelettel
Schaf János
táncztanitó.

Vagyok bátor ajánlani:
Órás 1*8 <>|MÍÍ41E8

üzletemet.
Üzleti elvan csak készpénzért olcsón 

verni s kis haszonra! élesén adni.
Árjegyzék kivonat: j

óra ja vitas (illetve tisziitée) 80 kr.; MM 
jótállás mellett. i

l'j - i 1 ■!,; {< rék — — 80 kr'
IK L r. !

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség szives tu- 
domásáia hozni, hogy a régi idők óta fen álló

Geréby Fflldp
fűszer- és csemege üzletet

a közelmúlt napokban átvettük.
Az üzletben mint vezető Iliró József ur fog mű­

ködni s tekintettel arra, hogy ő a helybeli piaczon már 
több mint harminca éve elismert szakösmerettel bir, őszin­
tén és bátran igéihetjük, hogy üzletünkben minden a

" fűszer <'8 csemege
körébe tartozó áru a legfrissebb minőségben, a legponto­
sabb és legszolidabb kiszolgálás miellett kapható.

Ezek után tisztelettel felkérjük a nagyérdemű közön­
séget. szíveskedjék becses látogatásával szerencséltetni s 
áruink kitűnőségéről, valamint a pontos kiszolgálásról 
meggyőződést szerezni,,

Előre is hálás köszönetünket nyilvánítva maradunk

mély tisztelettel

Geréby Fülöp Utódai.
vS*»

mxmmm
MM'M/»;

r. vt g \i> v tg y vtkcry — 15 kr,
A u Uii o (m —

Ébresztő < r,. frero (szép nickel
ick! 1: ) — — — -- 1.80kr.

Nickel rementoár óia — — 2.88 kr. 
Miiét nmontoár óra bárom

15 kri MMI MÄ
mM,

fedéllel - — — 5.50 kr, <,j M ^
Ezret dupla rtrrc nicer órák 7 frttol | MM 
négy v«h a'ékben, ezüst Ián ezek írt' MM! 
20 krtol. meny tár. ez ok súly szerint, I MM 
arany jiilkevalck, reny órák \ MM.'

tán illatos olcsó árban.
Szemüvegek és zwickerek 

óriási választékban, a legfinomabb két­
szer csiszolt kristály üvegekkel olcsob 

t an mint bárhol ! 
ó-sir es színházi látcsövek, finom ü\e 

gtkl.el 1 frt 98 krtol.
Szemüvegek es zwickerek olcsó és 

. t gyors javitasa. 
v op’kíi aranyat < v.- stlcg zálogcédulát 

a »egmaghs.ibn : ri i n készpénzzel 
Ize el:. - Hiazilált órák és ékszerek 

le'e álban kaphatók.

MIHALOVITS-féle

X

Iv <>^4<*1 < * vula
optikus, pj|.,, j . . . . 1A arad-utcsa 76 a nesL‘ ' 1 y 'll vipsírzsen.l, „o.i
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Arczszépitő kenőcs.
A Harmat-Creme a legjobb arczszépitő s kézfcőrápcló kenőcs, 

mely üdévé, puhává (ebéire teszi az a réz bőrét.
A Harmat Créme sem ólmot sem higanyt nem tart&lmsz s tel­

jesen ártalmatlan hstásu.
A Harmat Créme napppal is használható, miután nem zsíros s 

a poudert kitünően állja.
A Harmat Créme nem teszi fényessé az arezot s fehéríti a bőrt.
A Harmat-Créme k váró ió mindennemű bőrbajoknál ; pattaná­

sok s mitesserek (bőrt k) elmulasztására, napégette s szél- 
ki fújt a arezna], s kézn.. .

A Harmat-Créme teljesen zsirtalan, habszerü, jóillatu arczko- 
nccs egy tégelyének át a egy korona.

A Harmat Szappan mely a Créme hatását fokozza, darabon­
ként 35 kr.

«.Főraktár a készítő Mihalovits I, gyógyszerész
nél Dehreczenben.
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